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COBPEMEHHAS TAPEMHUOJIOTUS U EE COOTHOIIIEHUE
C AJPYI'UMHU HAYYHBIMU JUCHUIIJINHAMMU

OO6nacTte TYMaHHTapHOTO 3HAHUS TOCIEIHUX JECSITUICTHH OTINYAIOT
MHOTOUYHUCIIEHHBIE ~ MEXIUCLMIIMHAPHBIE — UcciaenoBaHuss.  CoBpeMeHHas
JIMHTBHUCTUKA HE SBISICTCS HCKIIOUeHHEM. Yke B kKoHIle XIX B. U HEMHOTO
MO3KE MOSBIIAIOTCA B €BPONENCKOM SI3BIKO3HAHMM TaKHE HOBBIC HAIPaBICHMS,
KaK MCUXOJIMHIBUCTHKA, COLMOIUHIBUCTHKA, STHOJIMHIBUCTHKA, HEHPOINHTBH-
ctuka u Ap. K MexIucuuImHapHeIM HayKaM OTHOCHM TakXe COBPEMEHHYIO
MapeMHOJIOTHIO, TJIABHBIM OOBEKTOM HM3Y4YEeHHs KOTOPOH SIBISIFOTCS KOMMYHHU-
KaTHBHbIE (pa3eoorndeckue eAMHULBI (COOCTBEHHO MOCIOBHIBI, KaJleHAAp-
HBIE MOCIOBUIIBI, HICTOPHUECKUE TTOCIOBHIIBI, CEHTEHIMH, a()OPU3MBI, TIOTOBOP-
KA U z[p.l).

IIpucransHOEe BHUMaHUE YYEHBIX K MCCIECIOBAHUIO NAPEMHUUHBIX €IUHUI]
(ITE) B pasHbIx acnekrtax ompenensercs psgom mnpuuud: 1) IIE saBnstorcs
€IMHUL[AMU CHHKPETHYECKOIO Xapakrepa: ¢ OJHOW CTOpPOHBI, OHU HMEKOT
¢dbopMy HpeanoXKeHusi, ¢ APYrod, — BBHINOJHSIIOT HOMHMHATHBHYIO (DYHKIHIO,
KOoTOpasi 0O0yCNaBIMBacT HMX CTPYKTYpPHO-CEMaHTHUYECKHE IpeoOpa3oBaHMs;
2) IIE, akkymyaupys (axkTbl BHES3BIKOBOH JESTEIBHOCTH, HCIOJbB3YIOTCS
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autorem monografii: Antroponimia Ziemi Pyrzyckiej (Szczecin 2004); Jednostki paremiologiczne
z komponentem onomastycznym we wspotczesnym jezyku rosyjskim i polskim (Szczecin 2010)
oraz artykutéw naukowych dotyczacych problematyki funkcjonowania nazw wiasnych w struktu-
rze zwiazkéw frazeologicznych i paremii.

' T. Szutkowski, Przystowie wlasciwe jako centralna jednostka w systemie paremiologicz-

nym, w: Stowo. Tekst. Czas, t. 10: Jednostka frazeologiczna w tradycyjnych i nowych paradygma-
tach naukowych, M. Aleksiejenko, H. Walter (red.), Szczecin 2010, c. 353.
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B KYJbTYpe M S3bIKE Kak cpeacTBo ymoszakiatodeHus; 3) IIE sBusrorces
creru(pUIecKUMI TIOKa3aTeIsIMI aKCHOJIOTHYECKOW chepsl )KM3HH OOIIecTBa;
4) I1E ¢pyHKUMOHUPYIOT KaK MUKpOXKaHp HapoHoi nurepatypsl (I1IE nmpencras-
JSAIOT crenn(UIecKuii MUKpPOXKaHP YCTHOTO HAapOAHOTO TBOPUYECTBA); 5) CBU-
JETENbCTBYIOT 00 HCTOPHUHU M YCIIOBUSAX KU3HU MUHYBIIUX TOKOJICHHH; 6) yacTo
nucnons3yforcst B CMUW kak cpencTBO MparMaTHKH, MOJOKUTENBHOW WIIH
OTPHULIATENIFHOM OLICHKH, OKCIPECCUBHO O0OYCIOBICHHONW XapaKTEPHCTHKH;
7) SBISIOTCS SIPKAMH TIOKa3aTeNsIMH HAPOJHOTO MHPOBO33pEHHUS; 8) QyHKIHO-
HUPYIOT B KQ4eCTBE MPEJCKA3aHUM, pEKOMEHJAlUil, COBETOB, UMIIEPATUBOB.

MHoOropyHKINOHATFHOCTE W CTPYKTYPHO-CEMaHTHUYECKash pa3zHooOpas-
HocTh IIE paroT mupokyro BO3MOKHOCTb U3y4aTh UX C TOYKU 3PEHHUS Pa3HbIX
TYMaHUTApHBIX TUCIUTLTNH.

ITapemuoioruto, Beiex 3a JpyruMu UCCIIEI0BATEISIMU, OTHOCUM K OJTHOMY
n3 TpEX pasnenoB (¢paseosorum (HapsAy ¢ WANOMATUKOW U (pa3eMaTHKON),
TaK Kak Bce (pazeoJOornyeckue eIUHULEBI (T.€. UANOMBI, (ppazeMbl U HapEeMUN)
o0namaioT M30MOP(HBIMH CEMaHTHUKO-CTPYKTYPHO-(DYHKIIMOHAIHHBIMHU TIPH3-
HaKaMH: BOCIPOU3BOAMMOCTBIO, OIPEICIEHHON CTENEHBI0 YCTOWYUBOCTH,
AINOMATHUYHOCTH M KOMMYHI/IKaTI/IBHOCTI/IZ. IIE paccmarpuBatotcs ¢pa3eoio-
raMM Kak KOMMYHMKAaTHBHBIE €IWHHIBI HOMMHATHUBHOTO XapakTepa C JBOM-
CTBEHHOH CEMaHTHYECKON CTPYKTypol (SKCIDIMIUTHBIM W WMIUIHIATHBIM
TIEPEHOCHBIM 3HaueHHueM) . Dpa3eosornyeckue eIUHUIEL, B ToM uucie u I1E,
3TO CBEPXCIIOBHBIE 00pa30BaHMsI, KOTOPHIE BBHITIOTHSIIOT HOMUHATHBHO-XapaKTe-
pusytonnyio ¢pyHkumoo. MHBIMU cllOBaMHM, MApEeMHOJIOTUS U (pa3eosiorus cBs-
3aHBI PYT C APYTOM HE TOJNBKO CXOKHUM OOBEKTOM HCCIIEOBAHHSA, HO M CXO-
JKUMH METOJIaMU aHaJIHN3a.

K cMexHbIM [HCHUIIIMHAM COBPEMEHHOM IAPEMHUOJIOTMU  OTHOCSTCS
cemanTuka U Jjoruka. [IE — 370 0coOblii THD (pa3eoNOrHueCKUX EAMHUII,
MPEACTABISAIOIIMNX ONpPENCIEHHBIE CEMAHTUYECKUE W JIOTMYECKHE WHBAPUAHT-
Hble CTPYKTypbl. M.A. Yepkacckuil OTMETHI, YTO «IOCJIOBHILIA — 3TO MUHH-
MalbHAs EIMHHMIA HAIbA3BIKOBOIO CEMHOTHYECKOro spyca»'. Jlormueckas

2 M. A. Anexceerko, Ewé pas o nepewénnbix npobnemax ¢paseonoeuu, B: «Slavica Steti-

nensia» 1998, HdMep 8, c. 95.

3 Por. Szpila G., Krétko o przystowiu, Krakow 2003, s. 93-99.

4 o . . .
M. A. Yepxkacckuit, Onvim nocmpoenusi QYHKYUOHANbHOU MOOenu OOHOU HACMHOU

cemuomuyeckou cucmemvl (nociosuysl u agopusmut), B: Ilapemuonocuveckuti c6opHux, pel.
I'. JI. IlepmsikoB, Mocksa 1978, c. 36.
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ctpykrypa IIE TecHO cBs3aHa co cBOHCTBOM ad)OpPUCTUYHOCTH, T.C. BO3-
MOXXHOCTBIO BBIp@KEHHUS ,,CKOHICHCHPOBaHHOW wH(oOpMaIuu, Oosee 0000-
IEHHOM, YeM Ta, KOTOpas J3KCIUIMLUUTHO COAEPKUTCA B camoM Tekcte IIE.
B wacTHOCTH, IOCHOBUIBI 3010M0 NO3HAéMCcA 6 O2He, a 4enogeka — 8 mpyoe;
Kous ysuarom 6 e3de, a uenoeexa — 6 mpyoe; llepeeo y3narwom no niodam,
a uenogexa — no denam; bez mpyoa ne seimawuuis u pvioxy uz npyoa; Cuacmoe
u mpyo padom udym; Xopowas paboma 08a eexa sxcusém; Pabomail 0o nomy,
maxk u noewib 8 0xomy KOHCTATHUPYIOT, YTO TPYJ OOIIaropakhBaeT YeJOBeKa
M BO3BBIIIAET €ro JI0 TBOpUecTBa. Peanuszanus omnpeenéHHOro JOTHYECKOTO
WHBAapHaHTa SIBJISETCS OJHUM W3 OCHOBHBIX npu3HakoB IIE, koTtopkie cocra-
BJSIIOT LeNIble PAObl, oOpa3oBaHHBIC MO JaHHON Moxenu. Hampumep, noru-
YECKYI0 MOJIENIb «COCTaBHAs 4acTh OOBEKTa WM SBICHHSD PEaTU3yIOT MOCIO-
Bulbl: Oona nacmouka eechvl He Oenaem; OOna KyKywiKa He Oeidem Jema,
Ooun cmonb ne nauunaem ooma; Oouna numse He deaaem mranu; Ooun mypasei
He nocmpoum mypaseunux; Ooun espeil — ne sipmapka; O0Ha peusb — He NOCIO-
séuya W T.. OCHOBHBIE JIOTHYECKHE MOJIENH MPEACTaBIEHB B paboTrax
M. Kyycu, I'.JI. [lepmsikoa u B. borycnasckoro. CemuoTrueckas cremnuduxa
MOCTIOBUYHBIX M3pedYeHnid mnpeponpenenita ¢akr Bxoxzaenus IIE B xpyr
CEeMaHTHUYECKHUX M JIOTHYECKUX UCCIIEIOBAHUI.

CoBpeMeHHasi MapeMHOJIOTHs OOHAPYKMBAET TECHYIO CBSI3b C ITHOIpa-
¢ueii u kyabTyposorueii. [IE HeoTbeMeMo cBsi3anbl co crenqudukoil Hapo-
HOU KYJIBTYpHI, YCIOBUSIMH €€ BOZHUKHOBEHUS W pa3BUTHsL. [10CIOBHUIIBI — 3TO
cBOEOOpasHkbIil ,,ipoayKT” Hapona. B cBoé Bpems B.U. [lanp ormewan, «4ro 3a
MOCTIOBHIIAaMU HAIO0 WATH B HApoOZ, B 3TOM HHUKTO CHOPHUTH HE CTaHET; B 00-
Pa30BaHHOM OOIIECTBE MOCIOBHIIBI HET» . B MOCIOBMYHBIX H3PEYEHUAX APKO
OTPa3WINCh PEaJMH HAPOAHOTO OBbITa, HAPOIHBIE BEPOBAHUS, MMOHATHS U TIPE-
CTaBJIeHHs1 00 OKpy)Kalolleld NeHCTBUTEIbHOCTH, UepapXusl LEHHOCTEH, MpUH-
IIUTIEI OOIECTBEHHON ATUKH. VIMEHHO 3TH JiBa MOCHETHUX (hakTa 0OBEIUHSIOT
NapeMHOJIOTHI0 M AKCHOJOTHMIO, MPEAMETOM H3YUYCHUS KOTOPOH SIBISIOTCS
BOTIPOCHI, CBSI3aHHBIE C IPUPOAOH IIEHHOCTEH, C PIIIOCO()CKUMH, COITUATbHBIMA
U KyJIbTypHBIMH (hakTopamMu MX (pyHKIMOHMPOBAHHS. BOJIBIIMHCTBO MOCIOBUIL
TpPaHCIHPYET aKCHOJIOTHYEeCKyI0 mH(popmanuio, Hanpumep: He xsanucy cepeob-
pom, xeanucy 0obpom; [Hobpwiii nosap cmoum doxmopa; Joopwviti KomaHOup
cHauana conoam Haxopmum, a nomom cam noecm; Hoopomy Casse 0obpas

> B.W. Hans, [Tocnosuyst pycckozo napoda, Mocksa 2004, c. 6.
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u crasa; Kmo niobum 0obpvie 0ena, momy u HusHv muna; Pyka darowezo ne
ockyoeem; B xom O0obpa mem, 8 mom u npagovt mano; /oopwiii niavem om
arcanocmu, a 310U — om 3aeucmu;, Kmo 3nvim nonyckaem, cam cebe 310 meopum
u MH. 11p. [IE — 310 Hambomnee Apkuit 1 OOBEKTHUBHBIN (PaKTHUECKUN MaTepHa,
KOTOPBIi MOXXET OBITH HMCIOJB30BaH B PEIICHUH BONPOCa O PEKOHCTPYKLHUH
HapOJAHOTO MHPOBO33PEHHS W ONHCAaHWS pEealnii CyIIEeCTBOBAHHUSA TaHHOTO
3THOCA.

[Napemun SBISIFOTCSI OHOBPEMEHHO M S3BIKOBBHIMH E€IWHWIIAMH, U TIPO-
W3BEJICHUSMH HapOJHOM JMTEpaTyphl; 3TO JAaET OCHOBaHME BKJIIOYMTH Iape-
MHOJIOTHIO B KPYTI BOIIPOCOB, H3YYEHHEM KOTOPHIX 3aHHWMAaeTcs JiuTepa-
TypoBenenue. llonbckuii uccienosatens ¢onbkiopa 0. KpxmxaHoBckuid
YTBEPKAAET, YTO MAPEMUS SBISIETCS MHUKPOKAHPOM, CYIIECTBYIOMIMM B dopme
npeanoxenus (pexxe AByx u Oosee mpemnoxenuit). IIE kak nmrepaTypHOoe
MIPOU3BEJICHIE XapPaKTePU3YETCSI PUTMHUYECKOH CTPYKTypOH M DPSIOM TakKuX
CTHJIMCTUYECKUX (UTYp U TPOIIOB, KOTOpPBIE O0YCIIABIMBAIOT UX MapaljIein3M,
KOHTPACTHOCTh, aJJIETOPUYHOCTb, SIMTUTPAMMATHYHOCTh, a0CTPaKTHOCTH, 00pa3-
HOCTB'. JlutepatypoBequeckuii monaxon B uiydeHuu IIE Obu1 Bemymum
B TIOJBCKOM IMApEMHUOJIOTMM BO BTOpod mnoioBuHe XX B. Bummmo, He Bce
Ha3BaHHbIC JKAHPOBBIE NMPU3HAKM MapeMHil CIEOYeT CUUTaTh OOJIMraTOPHBIMHU.
Mmuorouncnennsie I1E He 001amaroT, HapuMep, YIOPSIA0ICHHOW PUTMHUICCKOM
CTPYKTYpPOH, KOTOpasi BBINOJHSET, KPOME >KaHPOOOpa3yroleid, MHEMOTEXHH-
4yecKyro (yHKIUIO. B3anMOCBS3p MeXAy MapeMHoJIOTHeH W JHUTepaTypo-
BEJICHUEM HE OrpPaHWYMBAETCA TOJBKO TeHoyiorueil. CBs3b MEXAy HayKamH
MOTHBHMPOBaHA TaKX€ HHTEPTEKCTYaJIbHOCTHIO: B SI3BIK JINTEPATYPHBIX MPOU3BE-
JICHUI BKpAIUIAIOTCS He ToJbKO oOmessbikoBeie [1E, Ho u [1E, co3znannbie
aBTopamMu mpom3BeneHuii. OmHa Tpynna W3 3THUX EAWHAL (YHKIHOHUPYET
B KaudecTBe adopu3MoB (T.e. aBTOPCKMX MapeMuii), Opyras — B KauecTBe
MTOCIIOBHII M TIOTOBOPOK (T.€. aHOHUMHBIX Tapemuii). Kanposas cnenmduka [1E
cOmpKaeT MX C TeKcTojJorued. B omimume or napyrux Qpaseorornyeckux
eIMHAIl, MApPEeMHUH HMEIOT CTaTyC TOTOBOTO, IIEJIOTO TEKCTa, KOTOPBIA He
TpeOyeT HemoCpeACTBEHHOro CHHTakcuyeckoro nononHeHus. I1E wucnonbsy-
I0TCS B OIIPENEIEHHOM KOHTEKCTE KaK OJHO LENO0E.

8 Nowa ksiega przystow i wyrazen przystowiowych polskich, t. 1, red. I. Krzyzanowski,

Warszawa 1969, ¢. XI-XVIII.
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[Tapemuonorusi OpraHiYHO CBs3aHA C OHOMACTHKOM, TaK KaK pa3invHbIC
TAMIBI UMEH COOCTBEHHBIX Bomud B CTpykTypy IIE: Baraam npemyop,
a ckomom obauuen Ovin; B Oenv apxawneena laspuuna evigepnu 021001u U3
caneil; Ymo y eonxa 6 3ybax, mo Eeopuii dan; B 1100sx Ananvs, ooma Kanaivs,

Jleonmus ozypeunuxa — caxcarom oeypyvl, Ha 6ednoco Makapa u wiuwku
sanamcs; Ilpopox Haym nacmasum ua ym; Poma ne Kynum yma, c60e2o
npodacm. OHUM Kak KOMIIOHEHT (ppa3eosorniyeckux eAWHHI, B TOM YHCIE
n IIE, xapakrepusyercs HaOOpOoM crenn(rIecKuX NPU3HAKOB: 1) nMs cob-
CTBEHHOE TepseT COOCTBEHHO OHOMACTHYECKYIO (PYHKIHMIO HMICHTHU(PHUKALUH,
BBEIpaXKass B CTPYKType ¢dpa3eosiorm3Ma TMOHATHWHOE COACpKaHUe; 2) WM
COOCTBEHHOE, YACTUYHO COXPaHs;sl KaTeropualbHOE 3HAYCHHUE, OKA3bIBACT BIIU-
SIHUE Ha JIEKCUKO-IpaMMaTHuyeckue cBoiicTBa Bcell @DFE, coxpaHssi B CO3HAHUU
YIEHOB JAHHON S3BIKOBOH OOIIHOCTH 3THOKYJNBTYPHYIO CBS3b C OTHMOHOM .
Bomnpoc neoHomacTudeckoro (hyHKIIMOHHPOBAaHUS OHMMOB B cTpykType IIE
CIIEAyeT OTHECTH K CaMbIM BaXKHBIM CMEXHBIM HpoOJieMaM COBPEMEHHON
MapeMUOJIOTU W OHOMACTHUKHA. MEXINCIUIUTMHAPHBIE WCCIIEAOBAaHUS CIIO-
COOCTBOBAJIM MOSIBJIICHHUIO B SI3bIKE HAYKH TEPMHUHA @paszeonum . DTOT TEPMUH
WCTIOJNB3yeTCs A O00O3HA4YeHHWS KOMIUIEKCHOM OHOMAaCTHYECKOW €IMHUIIBI
B cocTaBe (hpa3eosoru3ma, BBIPAXKAIOLIEH B aCCOLUATUBHO-KYJILTYpHOM (oHE
TIPU3HAKN OHUMA U (pa3eoorn3ma’.

[IE mpencraBnsioT LEHHBIH MaTepuan AJdsS METOAMKH MpenoJaBaHus
POIHOTO M MHOCTPAaHHOTO s3B6IKOB. B 2001 1. B m3maTtenbeTBe «A30yKOBHUK»
ObUIO M3[aHO CIEHUaJbHOE IOCOOME IO PYCCKOMY SI3bIKY Ha MaTepHaje
TOCIIOBUI] M TIOFOBOPOK HApOJOB MHpA’. B YHPaXHEHMSX 3TOro yueGHMKA
UCIIOJIb30BaHO OoJiee TPEX THICSY MOCIOBHII U ITOTOBOPOK, KOTOPBIC MPHBIIE-
KaloTCAd B KadecTBEe WIIIOCTPATHBHOIO MarepHaiia K mpaBuiaMm opdorpadun
U TyHKTYalliW, BBI3BIBAIOIIMM 3aTPYAHEHUS Yy M3YYalOIIMX PYCCKUH S3BIK.
AxtrBHOEe ucnonbp3oBanue IIE oOBsCHSIETCI WX PUTMHYECKOH CTPYKTYpPOH,
CHOCOOCTBYIOILEH 3alIOMUHAHUIO TIPABHII TPAMMATHKH.

7 o
T. LHyTKOBCKl/I, HapeMuqule edul'lul/{bl C OHOMACMU4YeCKUM KOMNOHEHmMOM 6 coepe-

MEHHBIX pYCcCKOM U nonbcekom sizvikax, Llennn 2010, ¢. 220-221.

8
H. A. Makcumuyk, @Ppazeonum Kax @YHKYUOHANbHAS OHOMACMUYECKAs eOUHUYd,

B: Pycckuil azvix: ucmopuueckue cyovbul u cogpemennocmy. Tpynsl u Matepuainsl 111 Mexnmy-
HAapOJHOr0 KOHIpecca uccienoBaTeneil pycckoro s3bika, cocT. M. JI. PemuéBa u A. A. Ilonu-
kapmoB, Mocksa 2007, c. 171.

® P. A. Yaypuna, [ pavome yuumoca — 6cezda npueodumcs. Cnpasouno-npaxmuieckoe

nocobue no pyccKomy s3bIKy Ha mMamepuane nociosuy u no208opox nHapooog mupa, Mocksa 2001.
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Hanpumep, coxepkanuem mnocnoBuly Yyowcou eepuiox euoum, a ceoi
apwun ne 3amedaem; Obewan nan Koicyx, oa obewanue ne epeem; Hecuacmoe
— Jyuwull npooOHsll KamMeHsb 0/ YenoseKka; Bee modu xopoutu, eciu He npocums
y Hux nomowu; Kusnb Gedcum, a 200bl ckauym WM T.0. OOBICHSAETCS Tpa-
BONKMCAHUE TIJACHBIX TOCHe [MUNAIUX. J[as OOBSCHEHUS NpPaBONMUCAHUS
MSATKOTO 3HaKa IMOCJE MIUISIIUX MPUBJICYCHBI MOCIOBUILI Tom, KMo acusém
y Jnleca, neuvb monum oposamu, Jlai epowt 0a NyCmu HOPOCEHKA 8 POdiCb —
o6yoewn xopout; C epamomoil — 6ckauvb, Oe3 epamomsl — X0mv NAA4b U T.J.
3amoMUHAHUIO TPABOMHCAHUS -TCsI/ ThCSl B TJIArojiax, HECOMHEHHO, IIOMOTYT
Takne u3 (pa3eoJOrHIecKux 000pOTOB, Kak Tomy, ube eyMHO ceopeno, Heyezo
bosamuvcs monnuu; Hysicno naxnionumscs, ymobsl u3 pyuvs Hanumocs; [{pye 3a
OpyJicKy OepoicambCcsi — HUwe20 He 0Oosmbces, Ymen owubumscs, ymetl
u nonpagumscsi; 1L1oxomy Hayuumscsa 1e2Ko, Ho MpYyOHO OM He20 OMEbIKHYMb;
beounwiii Huweme ne nokopumcsa, 6ozamvelii 3010momM He Hacvlmumvcsa;, Ha
SAHMAPb NbLIL CAOUMCSl, Od OH HE SPAZHUMCA U T.]1.

MmuoroacnektHoe ucciaemopanue IIE MoxkeT gaTh OTBETHI Ha caMEbIe,
BO3MOJKHO, CJIOXHBIE BOIIPOCHI COBPEMEHHOT'O TYMaHUTAPHOTO 3HaHus. Ha 3ToT
¢axT oOpamaroT BHUMaHWE CaMU TIOCIOBHUIBL Peub 6e3 nocnosuysi, uymo
ceaodvba bes mysviku;, bez nocrnosuyvt ne npooicuséun; Ilocrosuya na semep He
moneumcest, Hemyopwie nioou, a myopyio nocrosuyy npudymanu; Xopouwas
nociosuya He 8 Opoew, a 6 enaz bvém; M3 nociosuybl 080 He BbIKUHEULD.

Keywords: paremiology, interdisciplinary research, paremiological units

MODERN PAREMIOLOGY AND ITS CONNECTIONS
WITH OTHER SCIENTIFIC DISCIPLINES

Summary

The very peculiarity of paremiological units and the fact that many scholars have
developed an interest in this rich and intriguing lexical and factual material resulted
in a wealth of interdisciplinary research. The present-day paremiology finds common
ground with such disciplines as phraseology, semantics, logic, ethnography and cultural
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studies, literary studies, textology, onomastics, teaching methodology, sociolinguistics,
psycholinguistics, translation studies or gender studies. Interdisciplinary research has
a chance of effectively dealing with the many complex problems connected with how
proverbs function in the present-day social and cultural conditions.

Translated Sylwester Jaworski

WSPOLCZESNA PAREMIOLOGIA I JEJ ZWIAZKI
Z INNYMI DYSCYPLINAMI NAUKOWYMI

Streszczenie

Specyfika jezykowa jednostek paremiologicznych oraz zainteresowanie badaczy
tym niezwykle bogatym i ciekawym materiatem faktograficznym zaowocowaty poja-
wieniem si¢ réznorodnych badan interdyscyplinarnych. Wspolczesna paremiologia
znajduje wspolna plaszczyzng naukowa z takimi dyscyplinami, jak frazeologia, seman-
tyka i logika, etnografia i kulturologia, literaturoznawstwo, tekstologia, onomastyka,
metodyka nauczania, socjolingwistyka, psycholingwistyka, teoria i praktyka przektadu,
genderologia. Badania interdyscyplinarne moga skutecznie rozwiazaé liczne i zlozone
problemy zwiazane z funkcjonowaniem jednostek paremiologicznych w nowych re-
aliach spoteczno-kulturowych.



